Aspecte verbale Tn morfosintaxa textului politic
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»Tsen-lu i spune lui Confucius: «Stapanul din
Wei isi propune sa va incredinteze guvernamantul.
Care credeti ca este primul lucru de facut?».
«Esentialul este de a face corecte designatiile
(tcheng ming)», raspunse magistratul si adauga:
«dacd designatiile nu sunt corecte, cuvintele nu
pot fi conforme; dacé cuvintele nu sunt conforme,
afacerile (statului) nu au niciun succes; daca
aceste afaceri nu au succes, nici riturile, nici
muzica nu infloresc; dacd riturile si muzica nu
infloresc, pedepsele nu pot fi juste; dacd ele nu sunt
juste, poporul nu stie cum si actioneze. Inteleptul nu
trebuie sd comitd nicio usurintd in cuvintele lui».”
(apud Dumitriu 1975-1997: 41)
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Discutdnd modalitatile definitorii de alterare a conditiilor enuntarii si
denaturarii efectelor perlocutionare n limbajul politic, Maria Manoliu-Manea
(1993: 250) porneste de la premisa ca ,,vorbitorii, timpul si spatiul se numara printre
conditiile de verbalizare mai importante care constituie astfel puncte de referinta”.
Valentele manipulatorii ale unei asemenea recalibrari cunosc in limba de lemn o
proliferare impresionanta ce are drept rezultantd instaurarea unui prezent etern, ceea
ce face ca limitele procesului sa fie extrem de permeabile manipularii — prin
imposibilitatea fixarii unei granite intre enuntare si efectele presupuse, pozitive sau
negative ale acesteia. Thomson (1987: 20) trateaza un astfel de procedeu in
interiorul analizei sintactice, distribuindu-l printre alte ,,moduri de a reinstaura prin
sintaxd dimensiunea unei societati «fara istorie» in chiar sanul societdtii istorice”.
Prin definitie, prezentul exprima in propozitii principale numai valori absolute, iar in
subordonate intrd in relatie cu timpul verbului din regentd. Dintre toate valorile
timpului prezent care exprimda fie simultaneitatea cu momentul vorbirii, fie
permanentizarea actiunii, fie caracterul iterativ al acesteia, prezentul universal sau
prezentul gnomic pe care Reboul (1980: 88) il numeste ,,prezent de duratd” raméne
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ocurenta cu cea mai mare frecventd in limba de lemn. D. Irimia (1976: 69) noteaza
trasaturile acestui timp verbal afirmand cd el devine ,,un instrument pentru
exprimarea generalitdtii §i permanentei nu in afara timpului, ci pe toatd intinderea
lui”. Vazut ca o fatetd a prezentului definitional sau atemporal asa cum il considera
Maria Manoliu-Manea (1993: 253), permanetizarea lui in discursul totalitar devine,
evident, o regula cvasi-generalizata, deoarece niciun enunt elaborat in acest mod nu
mai este supus unei ipoteze concurente, ceea ce este astfel verbalizat devenind
adevar absolut:

Documentele Congresului alcatuiesc planul nostru de munca si de viatd (S,
24 iulie 1965: 1).

Partidul inaripeaza creatia (S, 24 iulie 1965: 2).

[...] studiile filozofilor sovietici lovesc necrutator in avocatii filozofanti ai
canibalilor imperialisti (LC, nr. 10, octombrie 1952: 119).

Ideile lui Lenin raiesc si inving (LC, nr. 4, aprilie 1956: 3).

In aceastd matrice temporald care nu are nevoie de circumstante putem
fixa conexiunea intre retrospectiv si prospectiv — cu alte cuvinte, atat trecutul,
cat si viitorul au mereu acelagi numitor comun al ,,prezentului de durata”. Ceea
ce s-a Intamplat este accesat prin prisma prezentului (controlat sau, mai exact,
purificat de elementele contradictorii); ceea ce se va Intdmpla are girul si
autoritatea prezentului demonstratd prin ceea ce se spune, prin ceea ce este
verbalizat acum. Constuctiile catacrezisate din sfera lui elocutio au ca pivot
tocmai acest prezent continuu: ,,am luptat si luptam neabatut”, ,,muncim §i vom
munci”. Identificim aici un camp semantic non-contradictoriu care contine in
mod evident surplusul ideologic chiar si numai pentru ca, in oricare din cazurile
discutate, avem o singura actiune care invadeaza prezentul, reordoneaza trecutul
si configureaza viitorul. Printr-un subtil joc de recontextualizare, prezentul de
duratd nu mai apare cu necesitate, el fiind deja co-prezent in text, factor implicit
al naratiei, mentionat ca atare in Dicfionarul general de stiinte (Bidu-Vranceanu
et alii 1997: 316): ,.fard succesiune nu existd naratie, ci relatare momentana sau
eterna”.

Tot ceea ce am infaptuit s-a realizat prin munca plind de eroism (S, 27
septembrie 1973: 2).

Am ajuns astdzi pe culmea de pe care se vad luminoasele perspective ale
victoriei depline (S, 27 ianuarie 1960: 1).

Ma méndresc ¢a de la 13 Octombrie incoace am depdagsit programul de
productie cu 238%. Acest lucru se datoreste faptului ca zi de zi m-a calauzit
invatatura Partidului (Nimard Dumitru — fierar cazangiu) (S, 2 ianuarie 1950: 2).

[...] stim ca peste cinci ani, cu noul plan indeplinit, partidul si poporul vor
privi de pe o noua inaltime spre zarile noastre de aur (S, 24 iulie 1965: 1).

Adverbele si locutiunile adverbiale sunt folosite pentru a nivela contradictiile
virtuale intre axele temporale, ele marcand fie continuitatea trecut-prezent: ,,Zi de zi
m-a calauzit”, fie caracterul prospectiv al actiunii prezente: ,,stim cd peste cinci ani”.
Este de remarcat aici observatia Mariei Manoliu-Manea (1993: 251): ,timpurile
trecute vizeaza integrarea realizarilor intr-o miscare continud spre limita finald
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nedefinitd”, care sustine propria noastra demonstratie cu remarca necesara cd aceasta
,miscare continud” se extinde si asupra unui viitor ce depinde in totalitate de

»asumarea’ utopiei prezentului:

Obiectivele partidului fixeaza cu exactitate stiintifica timpul, perspectiva
sociala, telul, stimulandu-ne energiile, gandirea si fantezia; politehnica va fi terminata
in 1970. Fara perspectiva clard a dezvoltarii pe care ne-o ofera partidul, noi n-am fi
putut gandi dincolo de anul 2000 (S, 24 iulie 1965: 3).

Comprimarea sau diluarea temporala este fara indoiald o permanenta sursa de
confuzie Intretinutd de o propaganda pe masura, care nu convinge, nu persuadeaza,
ci impune prin repetare o unica alternativd. Dar daca timpul verbal este o fatetd a
acestui tip de discurs, modul reprezintd in cel mai inalt grad marca definitorie a
comunicdrii ideologice, fapt semnalat de F. Thom (1993: 21): ,,Combinarea stilului
impersonal cu un discurs voluntarist este tipicd pentru limba de lemn”; sau, Tn
formularea lui R. Portocala (1998: 899):

Partidul isi impune adevarurile sale variabile, cerdnd si fie crezute in ordinea
nascocirii lor... aceastd necontenitd succesiune de non-realitdti instaleaza in spirite o
stare de confuzie definitivd. Unii sfarsesc prin a nu mai crede in nimic; altii,
dimpotriva, prin a crede orice. Tncet-incet se instaleaza limba de lemn — vehicul al
vidului in care se exprimad omul nou.

Discursul de tip voluntarist, adici impunerea sau acordarea girului autoritatii
poate fi sustinuta strict sintactic numai prin modul imperativ. Conform afirmatiei Paulei
Gherasim (1997: 191), imperativul ,,este modul cel mai apropiat de enuntare si cel mai
putin apropiat de structurile enunfului”. Se urmareste astfel o repotentare de facura
pragmatica prin comprimarea a doud functii complementare care privesc realizarea
efectivd a actiunii, respectiv complinirea unei comuniuni intre emititor si receptor,
deoarece limba de lemn construieste un sistem propriu unde prin depersonalizarea
agentului acesta devine identic cu pacientul actiunii (LC, ianuarie 1950):

Sa desfaguram larg intrecerea socialista...

Este necesar sa utilizam...

Sa facem cat mai mare economie...

Sa invatam din imensa experientd a Uniunii Sovietice, tara glorioaselor planuri
cincinale staliniste...

Respingem lectiile de democratie ale canibalilor imperialisti...

Structurile sintactice ale imperativului propriu-zis devin insuficiente pentru
0 asemenea glisare — fapt demonstrat si de frecventa redusa a formelor imperative
care la Cristiana Nicola Teodorescu (1997: 133) ating valori de aproximativ
0,182% dintr-un total de 5.000 de forme verbale analizate. Agentul si pacientul se
confundd in enun{ prin forme mascate ale imperativului care, in paralel cu
disparitia formelor pronominale aferente — sau, mai exact, cu disolutia lor intr-un
numar egal cu ceea ce limba de lemn desemneaza prin manieheistul noi vs ei:
partid, popor, clasd muncitoare, cei mai iubiti, cel mai inaintat detasament,
membri etc. versus colonialisti, imperialisti, lachei ai imperialismului, filozofanti
etc. —, conduc la un paradox semnalat si de Petitjean (1995: 30): ,Pozitia
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subiectului este goald, non-marcaté in instanta discursiva si direct reperata in raport cu
destinatarul”. E vorba, in ultima analiza, de libera alegere a celui care enunta de a fi
co-prezent sau de a-si masca identitatea. Sursele imperativitatii disimulate sunt de
gasit in multitudinea formelor injonctive de tipul: este necesar sd, trebuie sd, nu
trebuie, urmeazd sa + participiu etc. care invadeaza discursul comunist.

A doua sursd a imperativitatii disimulate este uzul conjunctivului prezent
pentru majoritatea Indemnurilor si chemarilor la actiune unde enuntiatorul este co-
prezent (S, 1-2 ianuarie 1950):

Sa facem totul...

Sa desfasuram larg intrecerea socialista...
Sa nu uitam ca lupta pentru realizarea...
Sa facem cat mai mare economie...

sau a viitorului cu valoare imperativa, excelent pretext al angajamentelor sau al
contractelor care nu sunt controlate (S, 14 mai 1972):

Vom indeplini intocmai...
Vom transpune 1n viata...
Vom lupta neabatut...

sau verificabile (S, 13 iulie 1971: 3):

Prin legatura str@nsd cu productia, universitatea va deveni cu adevarat o
universitate a poporului.

Uzul formelor imperative conduce in discurs, intre emitator si receptor, la 0
tensiune care poate fi situatd in zona manipularii definite de Greimas si Courtés
(1979: 220) ca

actiunea omului asupra altor oameni vizand sa-i facd sa execute un anumit
program; in calitatea sa de configuratie discursiva, manipularea este sustinutd in
acelagi timp printr-o structurd contractualad si printr-o structurda modald in care
destinatorul-manipulator Tmpinge destinatarul-manipulat catre o pozitie de lipsa a
libertatii (a nu putea sa nu faci).

Tensiunea sintactica rezultatd din suprapunerea diverselor forme de
imperativitate mascata, detectabila printr-o analiza realizata pe ,,Criterii enuntiativ-
pragmatice”, asa cum observa Cristiana Nicola Teodorescu (1997: 133), conduce
intr-adevar, n discursul de tip totalitar, la suprimarea alternativelor si la situatia
desemnata de autorii citati prin ,,a nu putea sa nu faci”:

De asemenea trebuie sa punem pe altd baza recrutarea studentilor pentru
filozofie... Ei trebuie sa fie filozofi marxisti-leninisti. Noi nu putem admite niciun alt
fel de filozofie Tn Romania. Noi nu trebuie sa umblam cu duhul blandetii. Trebuie sa
infelegem ca in toate demersurile... pentru a nu se mai edita decét lucrari care servesc
credrii omului nou (S, 13 iulie 1971).

Potrivit datelor sale morfosintactice continute in informatia de simultaneitate
si decelabile de cele mai multe ori contextual, gerunziul apare masiv in limba de
lemn atat in calitatea sa de actiune in desfasurare sau proces, cat si cu valentele sale
de circumstanti ori calitate. In calitatea sa de proces, gerunziul preia categoriile
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specifice verbului de la termenul sdu regent, fiind in acceptia Paulei Gherasim (1997:
241) ,,0 forma careia i se atribuie categoriile gramaticale de diateze, de timp, de persoana
si numar”. Fiind prin excelentd un mod dependent, gerunziul, asa cum aratd Dimitriu
(1979: 292), ,,depinde de modalitatea exprimata de verbul cu care gerunziul este pus n
legaturd, in principiu modul gerunziu putand fi inlocuit cu acesta”. Daca avem in vedere
suprapunerea axelor temporale discutatd deja, suntem 1n masurd sd afirmdm ca
imprecizia generatd de acest fapt va fi preluatd si amplificatd de abundenta formelor
gerunziale atat Tn discursul politic, cat si in ,replicile” mass-media:

Subliniind realizarile obtinute, nu putem trece cu vederea lipsurile si
deficientele... (C XII: 67).

Dovedind in toate imprejurdrile o finaltd principialitate comunista, presa
trebuie... (C XII: 71).

Inspirdndu-se din impresionantul tablou [...] si participdnd ei insisi [...]
scriitori i artisti vor putea dura opere nemuritoare (C XIlI: 70).

Pornind de la aceste realitati, concluzia logica ce se poate trage este ca trebuie
facut totul [...] (C XII: 75).

In majoritatea situatiilor, gerunziul apare ca subordonat al unei forme injonctive,
al unui imperativ mascat, folosit el insusi cu intentia de a se reorganiza relatia dintre
agentul si pacientul actiunii. Valoarea intrinseca a gerunziului ca procesualitate este
revigoratd in limba de lemn de adverbe si locutiuni adverbiale cu functie iterativa:
continuu, inca o data, din nou, an de an, zi de zi etc. care au menirea de a prelungi
efectele discursului pana la conotatiile lui ritualice, structurile de acest tip indeplinind in
interiorul limbii exclusiv functia fatica, care nu numai controleaza, ci si directioneaza
comunicarea in sensul relevat de Negrici (1995: 35): ,,Insufla prin repetarea neistovita a
temelor si reluarea mecanica a subiectelor, ca intr-un exercitiu zilnic de pietate care
presupune mii de matanii si rostirea aceleiasi formule de proslavire”.

Faptul ca formele gerunziale preiau toti indicii de verbalizare de la verbul cu
care intrd in relatie, fiind la rigoare substituibil acestuia, face din gerunziu marca
ideald a limbii de lemn. Faptul ci existd un enunt, neangajand enuntarea, ori faptul
ca 1 se poate atribui o persoand (cea a predicatului), neinsemnand ca exista identitate
intre acestea, fac din gerunziu un instrument redutabil de manipulare, pacientul
nemaifiind capabil sa intuiasca ori sd indice care este agentul respectivei actiuni, mai
cu seama ca fenomenul apare fortificat fie de ,,disparitia” unor forme pronominale,
fie de multiplicarea functiei:

Exprimé@ndu-gi aprobarea deplina fata de orientarea ferma din Raport, de a
pune si in viitor 1n centrul politicii externe dezvoltarea, pe multiple planuri, a relatiilor
de colaborare si prietenie cu toate tarile socialiste, Congresul da o inaltd apreciere
[...] Subliniind importanta [...] (C XII: 884).

Prin prezentarea comportamentului acestei clase, am intentionat sa
demonstram ca scopul acestei comunicari ,,scientoide” nu este acela de a cunoaste si
numi o noua realitate, ¢i de a crea una secundi, in interiorul celei 1In care se
comunicd in mod uzual. Glisirile de sens presupuse de un asemenea demers sunt
catacreze, proces semiotic pus in evidentd de Barthes, apud Eco (1982: 376):
»Formulele retorice determinate sunt strans asociate unei pozitii ideologice”.

39

BDD-A8043 © 2014 Institutul de Filologie Roméana ,,A. Philippide”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-25 23:29:53 UTC)



George IRIMIAS

Bibliografie

Bidu-Vranceanu et alii 1997: Angela Bidu-Vranceanu et alii, Dicfionar general de stiinte.
Stiinte ale limbii. Bucuresti, Editura Stiintifica.

Dimitriu 1979: C. Dimitriu, Gramatica limbii romdne explicatd. Morfologia, Tasi, Junimea.

Dumitriu 1975-1997: Anton Dumitriu, Istoria logicii, vol. III, Bucuresti, Editura Tehnica.

Eco 1982: Umberto Eco, Tratat de semioticd generald, Bucuresti, Editura Stiintifica si
Enciclopedica.

Gherasim 1997: Paula Gherasim, Semiotica modalitdtilor, lasi, Casa editoriald Demiurg.

Greimas, Courtés 1979: A.J. Greimas si J. Courtés, Sémiotique. Dictionnaire raisonné de la
théorie du langage, Paris, Hachette.

Irimia 1976: Dumitru Irimia, Structura gramaticald a limbii romdne. Verbul, lasi, Editura
Junimea.

Manoliu-Manea 1993: M. Manoliu-Manea, Gramaticd, pragmasemantica gsi discurs,
Bucuresti, Litera.

Negrici 1995: Eugen Negrici, Poezia unei religii politice. Patru decenii de agitatie §i
propagandd, Bucuresti, Editura Pro.

Petitjean 1995: Luce Petitjean, L impératif dans le discours politique, in Mots/Les langages
du politique, nr. 43, iunie, Paris, 19-31.

Portocala 1998: R. Portocald, Tn Anii 1949-1953. Mecanismele terorii, Bucuresti, Fundatia
Academica Civica.

Reboul 1980: Olivier Reboul, Langage et idéologie, Paris, PUF.

Teodorescu 1997: Cristiana Nicola Teodorescu, Patologia limbajului totalitar roméanesc,
lucrare de doctorat, Craiova.

Thom 1993: Francoise Thom, Limba de lemn, Bucuresti, Humanitas.

Thomson 1987: John Thomson, Studies in the Theory of Ideology, Cambridge, Polity Press.

A. Abrevieri

(C XII): Congresul al Xll-lea al Partidului Comunist Roman (1981), Bucuresti, Editura
Politica.

(LC): Lupta de clasa, Organ teoretic si politic al CC al PMR.

(S): Scénteia, Organ al CC al PCR.

Verbal Aspects in the Morpho-Syntax of the Political Text

As a fundamental domain that studies the relationships between sign and sign and the
specific patterns of contextualization of these signs, syntax reflects, from the perspective of
textual grammar, the level of cohesion. Apart from the intra- and inter-sentential cohesion,
the political language ensures by means of already generated structures, a global cohesion
which we consider to be a partial argument of intertextuality. We intend to demonstrate in
our study that all the morph-syntactic classes undergo changes, not necessarily on the
structures’ level (which are not re-invented by the wooden language/speech), but on the
level of the selection of these structures, which support the process of hyper-encoding
described by Eco (1982: 350): “where the code provides significations to some minimal
expressions, the hyper-encoding regulates the meaning of the macroscopic series.” The class
of the verb generates such an inventory of catachrestical expressions, in Eco’s assertion
(1982: 350), out of which the utilizer extracts units of expression which become, due to
intertextuality, marks of a particular usage of language, potential marks of a textual typology.
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